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NOT YKT, adv. Ziuzi, Che ta.

YlELl), r. t. Ist. It is not expressed in tlie Indian language but

by Kufemt, Consequently. One bushel yielded ten, " Nk6 chi-

lui/ie lu i-skoika, ku6nit open thiluize " (lit. One bushel was

mj' seed, then were ten bushels),

2d. See Surrender, Agree, Grant, Swell.

YOKE, n. 1st. (Kalispel), Penpniipkanten. See Pin.

2d. (Flathead, more correct), Chizapkanten. See Chize.

YOKE, V. t. 1st. To place the yoke on bulls, les-chizapkanen), chi-

zdpkan.

2d. To yoke them together, les-aztuseni. If more couples, los-

-aztlisem.

Jid. They are yoked (have the yoke on), Es-ehizaj)kan.

4th. They are yoked together, Es-azeus.

f)(h. We carry that yoke, we are ^oked with that, les-ehizapka-

nem, chizapkaiiemen zi chizapkanten.

YOKE-FELLOW, yoke-mate, n. Snkulazeus.

YOLK, «. Snkullap.

YONDER, adv. 1st. If no motion, Lu ilu.

2d. Of motion, hu chlu.

YOV, pers. pro. Empile, Empiiepstemp ; but usuall}- Anui, thou.

So do the chiefs speak to their tolks, parents to their child-

ren. Then the verb is sometimes used in the plural, some-

times in the singular <;f/ i<y«YHm; yet when they have a par-

ticular verb for the plural, they use this plural verb with the

singular pronoun. You dwell together, " Kues-aieuti " {lit.

Thou dwellest together).

YOUNG, a. 1st. Of persons, Skukuimelt
;

pi. Sz'zimelt.

2d. Of animals, Lkukuimskagae.

3d. Young man, Tituil. When they are bigger, Suinumti.

4th. Young woman, Stiichmlsh, Gest smeem.

5th. Young, foolish, Psaie.

()th. When 1 was young, small, Potu lu 1 is-kukuiume.

7th. When I was young, not knowing what I was doing, Potu lu

1 is-psaie.

YOUNG, ?i. 1st. Of animals, Kael— . The young of chickens,

Kaelskuiskns.


